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Friendly Diplomacy, th

Text and photos by Lin Ya-Li

The Mayor of Kachsiung City, Frank Chang-ting Hsieh, on behalf of

President Chen Shui-Bian attended the 52nd annual Liberal International

Conference on October 20th. The conference was held in the West African

state of Senegal, afterwards he met with the Senegal President Abdoulaye

Wade, and was keen to promote Taiwan's democratic achievements.

Mayor Hsieh stayed on in Daka,
the Senegal capital, until October
25th, where he
President Chen in a visit to the

represented

Taiwanese Embassy in Senegal. He

also met with Taiwanese
agricultural technicians to express
appreciation for enhancing the
substantive bilateral relations

between Taiwan and Senegal.

In addition, Mayor Hsieh led a

HhEEEEERNLE
Mayor Hsieh met the Senegal President
Abdoulaye Wade.
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delegation, accompanied by the
officials of Kaohsiung City
Government, and signed up to an
agreement on fishery cooperation.
Represented by Ko Tsung-Ting,
Director-General of the Kaohsiung
Harbor Bureau between Kacohsiung
Chichin Port and Senegal Daka
Port. Moreover, Mayor Hsieh invited
the famous Senegal National
Dancing Group to perform at
Kaohsiung International Container

Arts Festival, and this proposal has

been sanctioned by President
Wade.
The Liberal International

Conference is attended by more
than 80 democratic parties in 63
countries around the world. This is
also the first time that Taiwan has
formally attended this international
conference as a member of the
union. Senegal President Wade, one
of three active African leaders, has
emphasized to Mayor Hsieh that he
is in support of Taiwan to join the
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United Nations and also wishes to

stimulate the relationship among
Taiwan and other international
organizations.

on behalf of

President Chen Shui-Bian, invited

Mayor Hsieh,
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the Liberal

International Conference to attend

members from
the meeting, which will be hosted in
Asia next March. Mayor Hsieh also
invited the members to visit
Kaohsiung, the significant
industrial and business center with
a richness of culture.

Apart from establishing a friendly
diplomacy, Mayor Hsieh also
witnessed the agreement of fishery
cooperation that is signed once
every two years between Kaohsiung
Chichin Port and Senegal Daka
Port.

similarities, Senegal Daka Port is

Due to the geographic

able to function as a fishing base
for Taiwanese fishing boats. This
saves great expense in terms of
both time and finance for the
Taiwanese fleet, as they can use
Daka as an alternative to Cape
Town Port in South Africa. The
agreement is to ensure that the
benefits of the agreement are
equally mutually beneficial, and
support interaction within the

various fishing regions.
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"Taste the World, See the Isiand’

AIESEC Winter National Conference 2004 is to formally open

By Tsai Jung-tse

AIESEC is a French acronym for

"International Association of
Students
Management."

in Economics and
In 1948,
years after the war, seven Nordic

several
university students, including
Erik Malson from France,
established AIESEC in Stockholm,
Sweden. Through its international
traineeship exchange programs,
AITESEC has built a
communication bridge among
young people from different
countries and cultures, and
reinforced international
understanding and cooperation.
Trainees have the chance to use
their management skills in real-
life situations via exchanges. In
1964, Taiwan also joined this
global network which spans four

continents and 85 countries. Of
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Courtesy of AIESC Sun Yat-Sen Committee

the fourteen Taiwanese universities
that are members of AIESEC, three of
the universities, National Sun Yat-
sen University, National Cheng Kung
University, and Wenzao Ursuline
College of Languages, are located in
the south.

AIESEC is an international, non-
political, non-profit, student-run,
independent, educational foundation
with the vision of increasing the
competitiveness of young adults. It
encourages life-long learning and
practice. ~ With its unique global
network of talent, AIESEC facilitates
international exchange of trainees,
which comprises its core works. In
accordance with its support for
pragmatic learning attitude, AIESEC
fosters young leaders to have
international outlooks through a

wide range of courses, activities,
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training, and most important of all
international exchanges. This year
6,512 trainees worldwide applied for
exchange programs and 2,859 were
admitted,
students.

AIESEC in Taiwan will hold its
Winter National Conference 2004
(WNCF)
Development Seminar on January
14th at National Sun Yat-sen
University. WNCF 2004 will last four
days. The theme this year is "Taste
the World, See the Island". Frequent
global exchanges provide students
with
experiences.

including1l0 Taiwanese

and Leadership

international learning

Furthermore, trainees

may experience diverse

environments, travel to different
countries, and interact with other
people, which encourage the
learning of different customs as well
as the development of professional
attitudes. The strong links between
AIESEC participants make all these
possible. Meanwhile, international
exchanges also facilitate the
internationalization of domestic
industries by sharing experiences
with the world. This in turn creates
new opportunities for reciprocal
cooperation.

Through the last ten years of hard
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AIESEC Sun Yat-sen
committee has been successful in

work,

promoting cultural interchange and
industrial cooperation. For example,
in industry, Kaohsiung Chinatrust
Hotel voluntarily signed up for an
international traineeship exchange
program with AIESEC Sun Yat-sen
committee in 2002. The hotel offered
training for qualified Japanese
students as a way to build on its
customer base. Mr. Kobayashi, who
participated in this training
program, performed very well and
impressed everyone. Also, in terms
of culture, global interaction
arranged by AIESEC has allowed
Kaohsiung to show off its various
aspects. For instance, Lisa, an
Australian exchange student,
participated in tzungtzu wrapping
activity held by AIESEC during the
She also

visited The Confucius Temple and

Dragon Boat Festival.
The Dragon Tiger Tower in
Kachsiung. Another Malaysian
trainee, Chia-kai Kuan, visited many
famous Kaohsiung tourist spots last
April. These tourist spots combined
with the hospitality of AIESEC Sun
Yat-sen committee instilled in Kuan
with a long-lasting wonderful
impression of Kaohsiung.
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AIESEC fosters young leaders to have
international outlooks through a wide range
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An ‘Indonesian’ daddy in Kaohsiung

©Text & photos by Hana Cheng

Abidin, Indonesia

nationality, a father of four sweet

Zainal

boys, has been lived in Kaohsiung
for 11 years with his Taiwanese wife,
whom he met and fell in love with at
the shops, her wife used to work,
where near Pier No.3 at Kaohsiung
Harbor 20 years ago, considering
Taiwan as his root.

Six years ago, Zainal opened a
small Indonesian Food shop in
Yancheng District Kuchan area. The
original idea was to provid a place
for those nostalgist of Indonesian to
meet. Therefore, the Indonesian
boatmen from
Kaohsiung Harbor

and the Indonesian

™

Lt

By Ya-ting Hou

JC never expected that he would
stay in Kaohsiung for 20 years and
find his soul mate, his Taiwanese
wife Teresa when he initially came
here for teaching English and
JC has

He currently

learning Chinese. Now,
determined to stay.
teaches English and plans to teach
The most
exciting news is that JC held his
first

Kaohsiung not long ago. This year,

art classes as well.

very art exhibition in

indeed, has been a fruitful year for

labors are the main customers at
this shop. The Indonesian food in
the shop is full of the variety of

spice, such as Sa-dai lamp, lamp

soup, chicken soup, salad and
curry. In addition, there will be
Indonesian ice cream available

during the weekend.
Zainal's Indonesian food shop was
moved to a busy place where near

the train station half years ago.

Still, Yancheng
District remained
to be a ideal

JC.

JC enjoys the hot weather and
clear days in Kaohsiung, because
the warm weather is similar to his
hometown in Texas.
JC sees the city's bright

qualities. However, a cloudy day or

On a sunny

day,

a rainy day also reveals irresistible
charms in the eyes of JC, because
he sees the various hues in sky.

Few years ago, JC started to take
the bus to get around in the city
instead of driving by himself. The

{RTERYER » flasfE ?
JC's work, Why Ask?

place for living in his mind because
there are more green parks, and
the harbor reminded him very
much of the harbor in Indonesia.
Zainal likes to travel around by
bus because of the conveniences.
He likes to take the boys to
Chichin, the banks of Love River,
and the park where near by
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bus journey is quite pleasurable,
JC has

complete freedom to look around or

and as a passenger,
to draw a quick sketch whenever he
sees interesting things or people.
Afterwards, he may use them as a
resource for his painting. JC likes to
experience the culture thoroughly
and to go beyond the surface of the
exotic culture. One may find his
care and love toward this land by

carefully observing his drawings
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Museum of Fine Arts. In addition,
Zainal is a devout Islam. He goes to
mosque to pray with family
regularly everv week. Zainal is very
well known among Indonesian
people who work in Kaohsiung, and
this

characteristic of shy and honest, yet

Indonesian Daddy has

he is willing to help people.
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and paintings of local scenery, such
as the old factories.

After living in Kaohsing for so
long, Taiwan is more like home to
JC than America. Despite the
remote distances, he will not forget
to send Christmas gifts to his
parents and friends at Christmas.
JC has made many fabulous friends
here, and they are the main reason
that JC keeps staying in Taiwan

vear after year.

q[(ER

RABRATA ~ 5 P e
) [BlF PSS TR o (KT =R S R
DNHEAEEEE Y - JCR - hEEIEEL
BHZEAR T e e B A - mIER R
A BB SRR R R fEJC
EETAVE T - REEZFfiEER +
HirH AR i 2R = A I IR -

R REREHE - Sihs - 58K
LEEEEREACHS - BEHEE
JCRPAEATEEREET - fith — B F & sl B
FEHSYSE SRR E  JCIEAE
C HHEHB O [ T RSN
L - St RICHESE—(EHE20F
IEHEFEA -




““%‘““‘“-\\%\Kaohs\ung

EHE NG

Feature Sto

PERBN+_F+_8

The Prid

©by Hana Cheng ©Photo by Pao Jung-hui
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Kaohsiung just gets prettier and prettier. New aesthetic touches to the city

have beautified the cityscape. The residents of Kaohsiung are smiling with

euphoria because of the availability of more open spaces.

In the year 2003, Kaohsiung has
undergone more changes than ever
before due to the newly completed
city plan. Mayor Hsieh leads the
administration to serve the
residents and promises to make
thus

progress of

progress every month,

recording the

Kaochsiung.

Clean Water

Clean water comes as the first
exciting news to the residents.
Central and Local governments
work side by side, spending 150
million NT from the central
government to run a tap water
improvement project for the Greater
Kaohsiung Area, and the project of
pipes
connecting Nanhua Reservoir in

building over water
Tainan County to the Kaoping River
aiming to improve the quality and
quantity of tap water. In addition,
after completing three advanced
water treatment facilities,
Kaohsiung has become the only city
that is using post-ozonation to oxide
residual organics and disinfect.
Moreover, the engineering project
tryving to eliminate the silt under
Chengchin Lake has been set in
progress. From now on, Kachsiung

has much cleaner water.

KMRT

Another significant breakthrough
is the construction of Kaohsiung
Mass Rapid Transit. All of the train
25 of them,

Kaohsiung,

stations, located in

have already begun.
Moreover, the five elevated stations,
located in Tsoying and Nantzu
areas, have started foundation
construction. Meanwhile, there are
10 tunnel excavators working on
the

begun,

underground tunnels. All
construction has already
and the accumulated progress is
ahead

goes as planned, this challenging

of schedule. If everything

mission would be completed within
6 years. Soon after underground
stations have been implemented,
most construction would be
relocated to underground, which
would greatly reduce the impact on
KMRT also

class designers to design stations,

traffic. invited world-
public art, and landscaping, These

city plans would surely turn
Kaohsiung into the most promising
on this island,

city with great

potential.

Beautifying the cityscape
The third achievement that has
beautified the

is the new aesthetics

successfully
cityscape
around the inner city area. Those
magical sites, such as City Wind
Chimes Pedestrian Path and phase
2 of Urban Spotlight,
breakthrough the distances and

aim to

alienation between people and
hopes to bring about positive

il

Hsinkuang Pier

interaction among the residents.

The beautifying cityscape
promotes the concept of Pedestrian
first and aims to provide more
the

residents. Also, the newly completed

availability of space for
Community Corridor in Hsiackong,
Yancheng, and Hsinhsing districts
help to raise community awareness,
which will encourage communities
to get involved and take part in
order to create an ideal living
environment, where we can all live
and love.

Among those significant urban
constructions, the successfully
dredged and renovated Love River
has won public acclaim. In addition,
there are coffee shops on the Banks
of the Love River, and street artists
will perform here. Thus, along the
Banks of the Love River is filled with
the aroma of coffee.

Other

expansion of road, installation of

infrastructure includes

bridge lamps, and several
connecting links. For example, the
one connecting Dalinpu is expected
to reduce traffic congestion.
Moreover, there is
a motorcycle path
for the safety of
the motorcyclists
because it is
considered a
heavy traffic area,
in particularly for
huge trucks.

The residents of
Kaohsiung are

proud of where

e of Kaohsiung

they live now due to many newly
completed city constructions, and
many are the first seen in the
nation, such as, the first trial-run of
light The city

government wants to transform

rail transit.
Kaohsiung into a unique city by
establishing its own style, and it is
thought to be important to give the

citizens a feeling of euphoria.

A friendly city

Kaohsiung characterizes itself as
a marine capital and the city of
hope. Moreover, the residents are as
and this
makes the city a friendly place.

warm as the weather,

Besides, there are many meaningful
events all year around, from the
2003 Kaohsiung Lantern Festival,
2003 Love River festival, to the 2003
Arts
Festival. Finally, there will be a New

International Container
Year party. These events are aimed
to promote the image of the city and
to heighten awareness of Kachsiung
as a world city. Kaohsiung sincerely
and warmly welcomes everyone to

join in these fabulous events
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This is the first trial-run of light rail transit on the island,
-and.give the public.a chance to experience it.
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children under age 4 need to "Buckle Up" in the back seat or the driver would be fined NT$ 500 dollars.



6 Kaohsiung Walking %2 €5 €3¢

Beautifying the C

©by Hana, Nai-hua Cheng ©Photo by Pao Jung-hui

Kaohsiung is spending a good
deal
cityscape,

of effort beautifying the
after successfully
installing of 'Urban Spotlight' and
'Great Plaza for Civic Art'’; the city
has changed from a lost space to a
new recreational and artistic space.
Wufu Road, in front of its Junior
High School and Mingchuan Road
around Kachsiung Commercial and
Vocational High aim to catch your
eye.

These two places were designed
to watch the people having a good
time, with shuttling back and forth,
which breaks down the alienation
of closure and extends the field of
vision in and out of the school. The
ball field has also become one with
the street to combine both into a

raonsiung YCEIN GaHAl
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interactive with the scenery of the
pedestrian path.

'Sound Scenery’ cong
first seen in Kaohsiu

Sound Scenery' concept |}
can be seen and heard g
and heard along
Mingchuan Road. At
the

the

'chime closure’,

dances in the wind, -
which brings a lovely
sound. This fantastic
sound is a part of the ; - '
impression on the =F & 4 . i i \
street; it also delivers 'a f & ‘

scenery heart' of

happiness to people.

'street—sports complex'.

In Response to 'Great

Plaza’ for Civic Art
Part of Wufu Junior High School
is programmed with a parent's

pick-up area.

program was been designed by our

English, Music,

teachers from the school, kind of an
ecological classroom with a name
card for the trees with their
characteristics, an electric screen
for teaching everyday English is
provided, and a 'street broadcasting

station'
teachers and a student
committee. Also 'the poem at
the underpass entrance' has
replaced the transparent
light boxes, and an overlay of
poetry on the glass walls.
After remodeling, the part of
Wufu Jonior High and the
Great Plaza for Civic Art

opposite takes shape into

ideas but

contrasting

Meanwhile,

and Chinese

is run by the Music

The other core of Wind Chimes
Pedestrian Path is a 'play lane'. The
dancing water in the pool entrance
covers the water pipes with
intensified glass light boxes. The
lights and shadows are of various
a hues. The 'Dancing light upon
Sheaman Street blends with the
variety of the floor lights, which
creates a picture of children
chasing lights and shadows. At the
same time, the Design department,

of
and

teachers and students
Kaohsiung Commercial
Vocational High also join the

program to give residents along

Mingchuan Road a suitable space
for playing and relaxing. The main
point is to create a place for
children to play safely and in their
search for street space, find a

better life.
Creating a more
friendly urban space

the
streetscape in Kaohsiung is not

In fact, beautifying

only to improve the living
environment, but also via serving
and sharing the communities to
find an ideal quality of urban street

space. This is to place pedestrians

first, and enable them to take a rest

when they are tired and to enjoy
the cool air when it is hot. It will
not be so hard for us to walk in this
city anymore, it is going to be a
pleasant and happy experience.

Gradually, people discover that it
is a pleasant to live and work in
Kaohsiung, and the relationship
between people and urban space
are not like strangers but a
communication with space, which
is like to carry the graceful
atmosphere away with you
anytime. This is going to be a
friendly urban place.
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; Kaohsiung Profile

©By Jessica Yun-shi Lin

The 2003 Kaohsiung International
Container Arts Festival, beginning on
December 12th, will take place at Ocean
Star. At the first festival in 2001, cargo
containers, the harbor, art, and leisure

were well integrated. It made Kaosiung

City more visible in the international arena.

This is the second time that the
of Cultural Affairs is
the

Container

Bureau
Kaohsiung
Arts

organizing

International
Festival. Cargo containers are very
much a part of this city, combining
and

characteristics both cultural

industrial. Here, the role of the

cargo container undergoes a
transformation; it becomes a vehicle
for cultural exchange.

The red cargo containers set up on
Singuang Road in 2001 are still
fresh in the memories of many, and
have been an important landmark
since then. Continuing along the
same lines, this year's festival will
be even grander. There will be three
types of art featured: performing
arts, visual arts, and civil arts.

In terms of the performing arts,
many famous performing groups,
both domestic and international,
have been invited. On weekends,
there will also be street performers.
This festival will extend through the

end of 2003 into 2004, and the
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©Photo by Pao Jung-hui

series of events planned, including
the

Christmas party, and New Year's

Cargo Containers Parade,

Eve party, are sure to delight
visitors.

The visual arts will be even more
fascinating. There are 12 countries
and 92 artists participating in this
exhibition, with 27 works of art and
over 40 cargo containers on display.
The theme for this exhibition is "The
Container Art Village." This will be
very different from the last
exposition; cargo containers will not
be presented individually, but will
be grouped into villages. The variety
of visual presentation and
individual characteristics of these
cargo container villages will create a
colorful atmosphere.

The third section is the civil arts.
This

sphere,

extends into the academic

brings art into
communities, and invites everyone
to participate in the creation and
development of civil art works.
There is a container devoted to the
exhibition of cultural objects in The
which

better

Museum of History,
contributes to a

understanding of shipping
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Marine Capital & World Terminal

and the evolution of

Kaohsiung Harbor.

transport,
Meanwhile,
each of 7 counties in southern
Taiwan will be invited to create its
own

cargo container, as a

presentation of its distinctive
qualities. These containers will be a
great addition to the colorful array
of cargo containers on display at
the festival.

In addition to the Cargo Town,
the
Cargo Library show other facets of
the city.
Archive, in conjunction with the
2003 World Human Rights

Cargo Marketplace and the

The Chinese Taipei Film

+ TR GG B T FEEEAT = -

TE T FsEkily ) T3 o R EIRE R
PIF I R o T 2 2 el o 2 B
CER T HEA AR ¢ HYNSE)
ST BB SR AT S £ PRI 2H 126
Hﬁal“ﬁﬁ'ﬁﬁ;‘é?ﬁr& HEEE T -

@ﬂ%ﬁ _’:‘;ﬂ%é’z}’ ...... 3 ggégﬁﬁmﬁt—:
A NIRRT » A5 T Y
BEERE L -

ARG, B N R Al By EE R
o IEIALA 126 ~ 92 Bl - 27T{FELL
B0 USRS  BE XS rﬁ@@
fiﬁﬁJ B EE Bl L EER]
EHE?‘%EWFEEE"“ R e =
U\ i pr-3 FExv% | o TEfEH, BUAR
£ - %ﬁﬁ%ﬁﬁ“ﬂﬂiﬁéﬁi ML | 1y
FE - BHRFERES - EREETEE
FL[FEI4H B Ay 2% e B T R Bl bk T -
BE=Eb RIS T T EREET, o AE{hEAT
BIfF LSBT 22 RO 42 =

#®

| 53
lyuNpal | unoas

ERZHHEEIEHSAREEN - MBENETREW=M

There will be three types of art featured: performing arts, visual arts, and civil arts.

Festival's "Cargo Cinema", will host

an international film festival,
showing domestic and foreign
movies on the subject of human
rights.

The
Container Arts Festival will run
from December 12th, 2003, to
January 11th, 2004. There will be a
number of high-quality exhibitions,

Kaohsiung International

as well as game booths at The Star
of the Sea (Kaosiung City, Lingya
District,
Road and Chengkung Road) to look

forward to! Please join us!

intersection of Singuang
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Kaohsiung Cultural Center

EHEE 7 1E—56T5E Tel : 07-2225136
No 67, Wufu 1st Road, Lingya District
Z= {457 Chih-de Hall

1/10 14:30 19:30
1/11 14:30
RS —ART

Godot Theater Company: ART
@RI - Bffi - FiFE SRR ER - B
i (ART) EEHEREIF SRR 199 4F A F5E
SRR AR S - FEETFEE -
@This famous play, written by Yasmina Reza in
1994, Performs by Gu Bao-ming, Jin Shi-jie and

Lee Li-chun.

1/18 9:30
Jr e P ERE DL L1
A dance
presentation by

Tsoying Senior High

1/31 19:30

WrEFSeE—H A B £51]
New Year Concert: Class Music serial 2
2/26 19:30

DU E TR 25(N)

Look Back a Hundred History of Taiwan
i i T AL S S
Presented by Kaohsiung City Symphony Orchestra

Kaohsiung Music Hall

Open Hours : 09:00~17:00 i {£ff Tue-Sun
B PEE998E  Tel : 07-5312560
No. 99, Heshi Road, Yancheng District

1/04 14:00~17:00
FEHINEE T E - R INEE i

World Pumpkin Music Festival

1/10 19:30~21:30
hZE I 2 IR — =T A
The Night of Concerto by Kaohsiung
City Symphony Orchestra

~ SR 4K B
.i_.r—ﬂ*

©By.”Chen Shu-jhen OX /f&HE

| %= =% Chih-shan Hall

1/04 19:30
VB ST
In Praise of Four Seasons

@i B A - AEENRE - EAlR HEEYE
SR SRR o R
@Programs: Vivaldi's the Four Seasons and
Mozart.

1/27 19:30

"% - B 20047 (T REE AT R

2004 Spring Performance by Legacy
Percussion Group

1/28 19:30

SRR — TROEAR LT 4

Ch|ld Drama- The Trouble is Gone!

@ 1 [ AR IS 5 [ 2~ e B SRR
FILLRC PR EE ~ A Bt a M - -
@Bean Theater tries to inspire children through

games, role play and music.

1/30 19:30
HIEERIE (=)
The Story of Viola

2/14 14:30 19:30
HETHEERSE TR
Shiny Shoes Children's Theater will
stage Lady Mouse Got Married.

2/17 19:30
BHERMEEREE
A Piano Solo by Lei Min-hong

FiE ALY

EE@E‘EO TI: 07-51

No. 10, Heshi Road, Yancheng District
Open Hours : 13:30-21:30 & {Lf Tue-Sun

1/27~2/8
HABEEITRZRE © /INEZ S
Special Japanese Movie Festival:
Ozu Yasujiro

e LB

09:00~17:00 H—{£fif Tue-Sun
07-5550331

Open Hours :

mﬁﬁ?ﬁ&!ﬁ%ﬂi" ﬁEE&)H—ﬁ Tel :

d, Kushan District.

12/26/2003 ~ 3/21/2004 Room101, 102, 103
BT A

HEFE I T — = Y2
Glittering in the East: Treasures of

the National Palace Museum

@ 7y T EERTUNEY GV B RS A P (T S B
Y o SR E‘ﬂlﬂﬁ#ﬁﬁ"ﬁ?’fihhﬁ[ ik 1 L — e
BT R R H BV RO T B S T IS
e - AR EEEHA ST 1004 R & - & - EH
SURREISOMF » S5+ 1504 - FHrh A R AT E SEE 2
B—HEAE - WG RIE AR e -

@The Kaohsiung City Government and the
National Palace Museum have jointly arranged this
exhibition in order to give the people of southern
Taiwan a chance to better appreciate the
museum's magnificent collection. The exhibition is
therefore being held at the Kaohsiung Museum of
Fine Arts. The 150 artifacts at the exhibition
consist of approximately 100 articles or vessels
and 50 paintings, calligraphic works, and books.
Among the artifacts are such famous masterpieces
as the museum's jadeite cabbage, meat-shaped
stone, and painting of a river excursion for the

Tomb-Sweeping Festival.

92 11/26~ 93 3/07
Room 303, 304

ARG ST TR
Folk Painted Figurines of Chaozhou

and Shantou

@ EFHE 7 MG E TS » S8 E T2 R iR
HIRER - HBUEHRERATAT AR RN - e " RASH
PR - SRR TSR, o REMERNRRM TS
TSR e T 8k -

[BALER202% A5 - {HRREHE - TR - B
FHREFIARAMTCRE S - SR A EabuE B - AR & -
@The folk figurines on display were collected from
the farm villages of Jinshi in Chaozhou's Chacan
County. Their place of manufacture was Dawu
Cillage in neighboring Fuyang, and for this reason
they are also called "Dawu figurine sets" or simply
"figurine sets". They are typical of the ceramic folk
art of these villages that circulated among the
common people.

Although these figurines are only around 20
centimeter tall, the facial expressions, details of
the hands and feet, body gestures, and folds and
creases of the costumes are all vivid and life-like.

1/8 ~2/29 Room Bol
BN T 25A01F
Light Black: Three Contemporary

Australian Craftpersons

O HBUM B (R TR oh L9 = fir 857
P9~ EpRAE HTR - AREENEAYTE D -

@This
exhibition

ol

presents three
contemporary
Australian
craft persons:
Catherine
Truman, Robin
Best and Sue

Lorraine,

respectively.
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